Accessories - Bolt Handle - Clamp on - Tikka- FDE

Easy clamp-on installation to many popular bolt action rifles. Superior grip,
ergonomics and style of your rifle. Glass filled polypropylene clamshell clamps
over existing bolt handle - no bolt modification needed. Models for: Rem700 -
Right Handed, Tikka T3, Howa, Ruger American Centerfire, Savage 110(not
compatible with savage tactical or axis bolt knobs), and now also threaded
models.

Attributes

e Name: MDT Accessories - Bolt Handle - Clamp on - Tikka- FDE
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2008074

e Mfr. No.: 105335-FDE

¢ Color: FDE

e Make: Tikka

e Material: Polymer

e Model: T3,T3x

¢ Delivery weight: 0.04kg

e UPC: 682157403134
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Sicherheitshinweise fur MDT Zubehor Bolt Handle
Clamp on Tikka FDE

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des MDT Zubehdrs Bolt Handle Clamp on flr Tikka. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Ergonomie und den Stil hrer Waffe zu verbessern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder VerschleiR.

Bei Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich an einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Achten Sie darauf, dass der Bolt Handle sicher und fest am Verschlusshebel montiert ist, um ein
Abrutschen wahrend der Benutzung zu vermeiden.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Abnutzung aufweist.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenstanden, um Beschadigungen am Bolt Handle zu
verhindern.

Tragen Sie beim Umgang mit Ihrer Waffe immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Gehdrschutz und
Schutzbrille.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass lhre Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet, bevor
Sie mit der Installation beginnen.
o Uberpriifen Sie, ob alle Teile des Bolt Handle vollstadndig und unbeschadigt sind.

2. Installation

o Platzieren Sie die ClamshellKlemmen tber dem vorhandenen Verschlusshebel.

o Driicken Sie die Klemmen zusammen, bis sie sicher am Verschlusshebel sitzen.

o Vergewissern Sie sich, dass keine Modifikation des Verschlusses erforderlich ist und dass die
Klemmen fest sitzen.

3. Nutzung

o Verwenden Sie den Bolt Handle wie gewohnt, um den Verschluss Ihrer Waffe zu bedienen.
o Achten Sie darauf, dass der Bolt Handle wahrend der Nutzung stabil bleibt.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.
¢ Verwenden Sie Recyclingmdéglichkeiten, wo verfligbar, um die Umwelt zu schonen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Bei Fragen oder zur Meldung unsicherer Produkte wenden Sie sich bitte an die zustandigen Behdrden
oder den Hersteller.

Bitte beachten Sie die oben genannten Punkte, um die Sicherheit bei der Verwendung des MDT Zubehérs Bolt
Handle Clamp on Tikka FDE zu gewahrleisten. Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer hat hdchste Prioritat.



MDT Accessories Bolt Handle Clamp on Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT Accessories Bolt Handle Clamp on for your Tikka rifle. This product is designed
to enhance the grip, ergonomics, and style of your rifle while ensuring a safe and effective user experience.
Please read this safety instruction guide carefully to understand how to use and maintain the product safely.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.

Ensure that the rifle is unloaded before installing or handling the bolt handle.

Store the bolt handle and all firearm accessories in a secure location, out of reach of children and
unauthorized users.

Regularly inspect the bolt handle for any signs of wear or damage before each use.

If you experience any difficulties during installation or use, seek assistance from a qualified professional.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the MDT Bolt Handle with compatible rifle models: Rem700 (Right Handed), Tikka T3, Howa,
Ruger American Centerfire, and Savage 110 (not compatible with Savage Tactical or Axis bolt knobs).

¢ Ensure that the bolt handle is securely clamped onto the existing bolt handle before use.

¢ Do not attempt to modify the bolt handle or the rifle in any way that could compromise safety.

¢ Avoid using excessive force when operating the bolt handle to prevent injury or damage.

¢ Be cautious of your surroundings when handling your rifle, and never point it at anything you do not
intend to shoot.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the rifle is unloaded and the area is clear of any obstructions.
o Gather all necessary tools for installation.

2. Installation:

o Align the MDT Bolt Handle with the existing bolt handle on your rifle.

o Carefully position the glass filled polypropylene clamshell around the existing bolt handle.
o Firmly clamp the bolt handle in place, ensuring a secure fit without any gaps.

o Verify that the bolt handle is stable and does not move when pulled or pushed.

3. Usage:

o Operate the bolt handle as you normally would, ensuring that it functions smoothly.
o After each use, inspect the bolt handle for stability and any signs of wear.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local waste management regulations.
¢ |f the bolt handle is damaged or no longer usable, dispose of it responsibly. Check with local authorities
for guidelines on the disposal of polymer materials.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please contact the manufacturer
directly.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
MDT Accessories Bolt Handle Clamp on. Thank you for prioritizing safety and responsible firearm handling.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Mango de Cerrojo MDT

Introduccion

Gracias por elegir el Mango de Cerrojo MDT Clamp on para Tikka en color Flat Dark Earth (FDE). Este producto
esta disefiado para mejorar el agarre, la ergonomia y el estilo de tu rifle. Antes de usarlo, es importante que
leas y comprendas esta guia de seguridad para asegurarte de que lo uses de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

* AsegUrate de sequir todas las instrucciones de instalacién y uso proporcionadas en esta guia.

Inspecciona el producto antes de cada uso para verificar que no haya dafios visibles.

Mantén el Mango de Cerrojo fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona gue no esté capacitada
para manejar armas de fuego.

No uses el producto en condiciones que puedan comprometer tu seguridad o la de otros.

En caso de duda sobre la seguridad del producto, consulta a un profesional o contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacion de Peligros Potenciales:

o El uso incorrecto del Mango de Cerrojo puede resultar en un mal funcionamiento del rifle.
o AsegUrate de que el mango esté correctamente instalado para evitar accidentes.

¢ Instrucciones para Evitar Peligros:

o No modifiques el cerrojo de tu rifle. El Mango de Cerrojo se coloca sobre el mango existente sin
necesidad de modificaciones.

o No uses el producto en rifles que no sean compatibles, como los modelos de Savage con perillas
de cerrojo tactico o axis.

¢ Advertencias Especificas:

o Este producto no esta disefiado para ser utilizado por personas menores de 18 afios sin la
supervisiéon de un adulto.
o Si experimentas alguna dificultad durante la instalacién o el uso, busca asistencia.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Instalacion del Mango de Cerrojo:

1. Asegurate de que el rifle esté descargado y en un lugar seguro.

2. Limpia el area del mango de cerrojo existente para asegurar una buena adherencia.

3. Coloca el Mango de Cerrojo sobre el mango de cerrojo existente, asegurdndote de que esté
alineado correctamente.

4. Utiliza las abrazaderas de polipropileno llenas de vidrio para fijar el mango. Asegurate de que
estén bien ajustadas.

5. Verifica que el mango esté seguro antes de usar el rifle.

¢ Uso del Mango de Cerrojo:

o Una vez instalado, utiliza el Mango de Cerrojo para operar el cerrojo de tu rifle.



o AsegUrate de que tu mano esté en una posicién segura y cédmoda al usar el mango.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Al final de la vida util del Mango de Cerrojo, aseglrate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de polimero.
¢ No arrojes el producto en la basura comun; busca centros de reciclaje adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad del Mango de Cerrojo, contacta al fabricante o a un
profesional capacitado. Es importante que siempre tengas acceso a informacién confiable y actualizada sobre el
uso seguro de tu producto.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes disfrutar de tu Mango de Cerrojo MDT de manera segura y
efectiva. Recuerda siempre que la seguridad es lo primero al manejar armas de fuego. Si tienes alguna duda,
busca ayuda profesional.



Guide de Sécurité pour le Poignée de Verrou
Clamp on MDT Accessories

Introduction

Merci d'avoir choisi la Poignée de Verrou Clamp on MDT Accessories pour ton fusil Tikka. Ce produit est concu
pour améliorer la prise en main, I'ergonomie et le style de ton fusil tout en garantissant une utilisation slre et
efficace. Merci de lire attentivement ce guide de sécurité pour comprendre comment utiliser et entretenir le
produit en toute sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Manipule toujours les armes a feu de maniére responsable et conformément aux lois et reglements
locaux.

Assuretoi que le fusil est déchargé avant d'installer ou de manipuler la poignée de verrou.

Range la poignée de verrou et tous les accessoires d'arme a feu dans un endroit sécurisé, hors de portée
des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement la poignée de verrou pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque
utilisation.

Si tu rencontres des difficultés lors de I'installation ou de I'utilisation, demande de I'aide a un
professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise uniquement la Poignée de Verrou MDT avec des modeles de fusils compatibles : Rem700 (Droitier),
Tikka T3, Howa, Ruger American Centerfire, et Savage 110 (non compatible avec les boutons de verrou
tactiques ou axis de Savage).

Assuretoi que la poignée de verrou est solidement fixée a la poignée de verrou existante avant
utilisation.

Ne tente pas de modifier la poignée de verrou ou le fusil de maniére a compromettre la sécurité.

Evite d'utiliser une force excessive lors de |'utilisation de la poignée de verrou pour prévenir les blessures
ou les dommages.

Fais attention a ton environnement lorsque tu manipules ton fusil, et ne le point jamais vers quelque
chose que tu ne souhaites pas tirer.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

Préparation :

o Assuretoi que le fusil est déchargé et que la zone est dégagée de toute obstruction.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.

Installation :

o Aligne la Poignée de Verrou MDT avec la poignée de verrou existante de ton fusil.

o Positionne soigneusement le clamshell en polypropyléne renforcé de verre autour de la poignée de
verrou existante.

o Fixe fermement la poignée de verrou en place, en t'assurant d'un ajustement sécurisé sans aucun
espace.

o Vérifie que la poignée de verrou est stable et ne bouge pas lorsqu'elle est tirée ou poussée.

Utilisation :



o Utilise la poignée de verrou comme tu le ferais normalement, en t'assurant qu'elle fonctionne en

douceur.
o Apres chaque utilisation, inspecte la poignée de verrou pour sa stabilité et tout signe d'usure.

Instructions de Mise au Rebut

o Jette tout matériau d'emballage conformément aux réglements locaux de gestion des déchets.
* Sila poignée de verrou est endommagée ou n'est plus utilisable, éliminela de maniére responsable.
Vérifie aupres des autorités locales les directives sur I'élimination des matériaux en polymére.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, l'installation ou les performances du produit, merci de contacter
directement le fabricant.

En suivant ces directives de sécurité et ces instructions, tu peux garantir une expérience slire et agréable avec
ta Poignée de Verrou Clamp on MDT Accessories. Merci de prioriser la sécurité et la manipulation responsable
des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Manetta
di Armamento MDT Clamp on

Introduzione

Grazie per aver scelto la Manetta di Armamento MDT Clamp on per il tuo fucile Tikka. Questo prodotto e
progettato per migliorare la presa, I'ergonomia e lo stile del tuo fucile, garantendo al contempo un'esperienza
utente sicura ed efficace. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per
comprendere come utilizzare e mantenere il prodotto in modo sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggia sempre le armi da fuoco in modo responsabile e in conformita con le leggi e i regolamenti
locali.

Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o maneggiare la manetta.

Conserva la manetta e tutti gli accessori per armi in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e
utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente la manetta per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

Se hai difficolta durante I'installazione o I'uso, chiedi assistenza a un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza la Manetta MDT solo con modelli di fucile compatibili: Rem700 (Destro), Tikka T3, Howa, Ruger
American Centerfire e Savage 110 (non compatibile con le manopole dell'otturatore Savage Tactical o
Axis).

e Assicurati che la manetta sia saldamente fissata all'otturatore esistente prima dell'uso.

¢ Non tentare di modificare la manetta o il fucile in alcun modo che possa compromettere la sicurezza.

¢ Evita di applicare eccessiva forza durante I'operazione della manetta per prevenire infortuni o danni.

¢ Fai attenzione all'ambiente circostante quando maneggi il tuo fucile e non puntarlo mai verso qualcosa
che non intendi colpire.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il fucile sia scarico e che |'area sia libera da ostacoli.
o Raccogli tutti gli strumenti necessari per I'installazione.

2. Installazione:

o Allinea la Manetta MDT con |'otturatore esistente sul tuo fucile.

o Posiziona con attenzione il morsetto a guscio in polipropilene rinforzato con vetro attorno
all'otturatore esistente.

o Fissa saldamente la manetta in posizione, assicurandoti che sia ben adattata senza spazi vuoti.

o Verifica che la manetta sia stabile e non si muova quando viene tirata o spinta.

3. Uso:

o Aziona la manetta come faresti normalmente, assicurandoti che funzioni senza intoppi.
o Dopo ogni utilizzo, ispeziona la manetta per stabilita e eventuali segni di usura.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali sulla gestione dei rifiuti.
¢ Se la manetta & danneggiata o non piu utilizzabile, smaltiscila in modo responsabile. Controlla con le
autorita locali per le linee guida sullo smaltimento dei materiali in polimero.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, l'installazione o le prestazioni del prodotto, ti preghiamo di
contattare direttamente il produttore.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con la
Manetta di Armamento MDT Clamp on. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e alla gestione responsabile
delle armi da fuoco.



MDT Accessories Bolt Handle Clamp on
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT Accessories Bolt Handle Clamp on for din Tikka rifle. Dette produktet er designet for a
forbedre grepet, ergonomien og stilen pa riflen din, samtidig som det sikrer en trygg og effektiv
brukeropplevelse. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a forstd hvordan du bruker og
vedlikeholder produktet pa en sikker mate.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Handter alltid skytevapen ansvarlig og i samsvar med lokale lover og forskrifter.

e Sgrg for at riflen er avfyrt fgr du installerer eller handterer bolt handtaket.

Oppbevar bolt handtaket og alle vapenutstyr pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte
brukere.

* Inspiser regelmessig bolt handtaket for tegn pa slitasje eller skade far hver bruk.

Hvis du opplever vanskeligheter under installasjon eller bruk, sgk hjelp fra en kvalifisert profesjonell.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Bruk kun MDT Bolt Handle med kompatible riflemodeller: Rem700 (hgyrehendt), Tikka T3, Howa, Ruger
American Centerfire, og Savage 110 (ikke kompatibel med Savage Tactical eller Axis boltknapper).

Sgrg for at bolt handtaket er sikkert festet til det eksisterende bolt handtaket far bruk.

Forsgk ikke & modifisere bolt handtaket eller riflen pa noen mate som kan kompromittere sikkerheten.
Unnga a bruke overdreven kraft nar du betjener bolt handtaket for & forhindre skade eller gdeleggelser.
Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du handterer riflen, og pek aldri pa noe du ikke har til hensikt
a skyte.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at riflen er avfyrt og omradet er fritt for hindringer.
o Samle alle ngdvendige verktay for installasjon.

2. Installasjon:

o Juster MDT Bolt Handle med det eksisterende bolt handtaket pa riflen din.

o Plasser forsiktig det glassfylte polypropylen klamshell rundt det eksisterende bolt handtaket.
o Klem bolt handtaket fast pa plass, og serg for en sikker passform uten noen mellomrom.

o Verifiser at bolt handtaket er stabilt og ikke beveger seg nar det trekkes eller skyves.

3. Bruk:

o Betjen bolt handtaket som du normalt ville gjort, og serg for at det fungerer jevnt.
o Etter hver bruk, inspiser bolt handtaket for stabilitet og tegn pa slitasje.

Avfallsinstruksjoner

e Kasser eventuelle emballasjematerialer i samsvar med lokale avfallshandteringsforskrifter.
e Huvis bolt handtaket er skadet eller ikke lenger brukbart, kasser det ansvarlig. Sjekk med lokale
myndigheter for retningslinjer om avhending av polymermaterialer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel angaende sikkerhet, installasjon eller produktytelse, vennligst kontakt produsenten
direkte.

Ved & folge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med
MDT Accessories Bolt Handle Clamp on. Takk for at du prioriterer sikkerhet og ansvarlig handtering av

skytevapen.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: Raczka
Bolta Clamp on Tikka FDE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup raczki bolta Clamp on Tikka FDE od MDT. Naszym celem jest zapewnienie, ze korzystanie z
tego produktu jest bezpieczne i satysfakcjonujgce. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
oraz zaleceniami, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem i instrukcjami.

e Regularnie sprawdzaj stan raczki bolta i upewnij sie, ze nie ma widocznych uszkodzen.
¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Nie uzywaj raczki bolta, jesli jest uszkodzona lub niekompletna.

Nie dokonuj modyfikacji w konstrukcji raczki bolta ani nie prébuj jej naprawia¢ samodzielnie.
Uzywaj raczki bolta wytgcznie z wymienionymi modelami karabinéw, aby unikngé niezgodnosci i
potencjalnych zagrozen.

Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa podczas obstugi broni.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze karabin jest w trybie bezpiecznym i niezatadowany.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia przed przystgpieniem do instalacji.

2. Instalacja:

o Zdejmij istniejgca raczke bolta, jesli to konieczne.

o Umies¢ raczke bolta Clamp on na istniejgcym uchwycie bolta.

o Upewnij sie, ze raczka jest prawidtowo zamocowana i nie ma luzéw.

o Sprawdz, czy raczka dziata prawidtowo, wykonujgc kilka testowych ruchéw.

3. Uzytkowanie:

o Po zakonczeniu instalacji, raczka bolta jest gotowa do uzycia.
o Zawsze upewniaj sie, ze karabin jest w trybie bezpiecznym podczas transportu.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

* Raczke bolta nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie poddawaj go dziataniu wysokich temperatur.

e Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw, aby uzyska¢ informacje na temat bezpiecznej
utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskie;j.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy satysfakcji z korzystania z raczki bolta Clamp on Tikka
FDE.



MDT Accessories Bolt Handle Clamp on Tikka FDE:
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Onnittelemme sinua MDT Accessories Bolt Handle Clamp on Tikka FDE tuotteen hankinnasta. Tama ohje tarjoaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi vain sen mukaisissa aseissa.
Tarkista tuote ennen kayttéa vaurioiden tai puutteiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huumaantunut.

Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia aseita koskevia lakeja ja saantgja.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

Varmista, etta asennus tehdaan tasaisella ja vakaalla pinnalla.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, asennuksen aikana.

Al3 kayta liikaa voimaa asennuksen aikana, jotta valtat vaurioita tuotteelle tai aseelle.
Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Al3 yritd muuttaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa ohjausta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat.
o Tarkista, ettd ase on turvallisessa tilassa ja etta se on tyhjennetty.

2. Asennus

o Aseta clamshellpuristin olemassa olevaan vetokahvaan.
o Varmista, etta puristin on kunnolla paikallaan.
o Kiinnita puristin tiukasti, mutta varo liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa osia.

3. Kaytto

o Kayta tuotetta vain sen mukaisessa aseessa.
o Tarkista saanndllisesti, etta puristin on tiukasti kiinni ja ei ole vaurioitunut.
o Valta akillisia liikkeita tai voimakkaita iskuja, jotka voivat vahingoittaa tuotetta tai asetta.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaan.

o Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.
¢ Ota yhteys paikallisiin jatehuoltoorganisaatioihin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.



Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. On tarkeaa, etta saat
oikeaa tietoa ja tukea tuotteen turvalliseen kayttéon.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata kaikkia ohjeita huolellisesti ja kayta tuotetta
vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Accessories Bolt
Handle Clamp on Tikka FDE

Introduktion

Tack for att du valt MDT Accessories Bolt Handle Clamp on Tikka FDE. Denna produkt ar utformad for att
forbattra greppet och ergonomin pa ditt gevar. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen I1as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera omedelbart eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Kontrollera att produkten ar kompatibel med ditt gevar innan installation.
Anvand alltid skyddsglaségon och handskar vid installation och anvandning.

¢ Undvik att anvanda produkten om den har skador eller om den verkar defekt.
F6lj alltid lokala lagar och regler angdende anvandning av vapen och tillbehor.
Anvand produkten endast for avsett andamal.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse:

o Se till att gevaret ar avstangt och att inget ammunition finns i narheten.
o Rengdr omradet dar klamskalet ska installeras.

2. Montering:

[¢]

Ta bort det befintliga ldshandtaget om nédvandigt.

Placera det glasfyllda polypropylen klamskalet 6ver det befintliga Iashandtaget.

Se till att klamskalet sitter ordentligt pa plats utan att réra vid andra delar av gevaret.
Kontrollera att det inte finns ndgra luckor eller otatheter.

[¢]

o

[¢]

3. Testa:
o Kontrollera att klamskalet sitter fast och att det fungerar som avsett innan du anvander gevaret.
Anvandning

¢ Anvand produkten i enlighet med gevarets bruksanvisning.
e Vid anvandning, hall alltid gevaret i en saker riktning och var medveten om din omgivning.
¢ Efter anvandning, rengdr produkten och kontrollera fér eventuella skador.



Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallssoporna.
¢ Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av plastprodukter.
e Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, se till att den atervinns pa ett ansvarsfullt satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation tillganglig.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av MDT
Accessories Bolt Handle Clamp on Tikka FDE. Tack for att du prioriterar sakerheten vid anvandning av dina
skytteutrustningar.



Navod k bezpecnému pouzivani MDT Prislusenstvi
Rukojet zavéru Pripevnéni na Tikka FDE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili rukojet zavéru MDT. Tento produkt byl navrzen pro zlepSeni ergonomie a Gchopu
vasi zbrané. Prosime, abyste si dikladné precetli tento ndvod a dodrzovali vsechny bezpecnostni pokyny,
abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim vyrobku si dikladné prostudujte vsechny pokyny a doporuceni.

e Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pfi pouzivani vyrobku vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se vlastnictvi a pouzivani zbrani.
* V pripadé jakychkoli nejasnosti nebo dotazl se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

» Pred instalaci a pouzivanim vyrobku se ujistéte, Ze je vaSe zbran v bezpe¢ném stavu (napf. zajisténd a
bez naboje).

¢ Nepouzivejte rukojet zavéru, pokud je poskozena nebo vykazuje zndmky opotrebeni.

¢ Rukojet zavéru je navrzena pro specifické modely zbrani. Ujistéte se, Ze je kompatibilni s vasi zbrani
(napr. Rem700 pravak, Tikka T3, Howa, Ruger American Centerfire, Savage 110).

¢ Pri pouzivani vyrobku dbejte na spravnou manipulaci a uchopeni.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné komponenty a nastroje.
o Ujistéte se, Ze je vase zbran bezpecné zajisténa.

2. Instalace rukojeti zavéru:

o Upevnéte klipsy z polypropylenu vyztuzeného sklem pres stavajici rukojet zavéru.
o Ujistéte se, ze klipsy jsou spravné nasazeny a pevné drzi.

3. Pouzivani rukojeti zavéru:

o Pri pouzivani dbejte na ergonomii a Uchop. Rukojet by méla byt pohodind a bezpecna.
o Po kazdém pouziti zkontrolujte, zda je rukojet v dobrém stavu a zda nedoslo k jejimu poskozeni.

Pokyny pro likvidaci
e Pri likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.

* Nepohazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud nenf zcela vyfazen.
e Zvazte moznost recyklace materiald, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na prislusné organy nebo odborniky.
Dbejte na pravidelné kontroly a aktualizace tykajici se bezpecnosti vyrobkd na platformé EU Safety Gate.



Dékujeme za vasi pozornost a pfejeme vam bezpecné a pfijemné pouzivani vaseho nového vyrobku.
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